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English

Safety instructions

II Read all the safety and

general instructions. Fail-
fire and/or serious injury.

ure to observe the safety
and general instructions
may result in electric shock,

Store these instructions in a safe place.

Only use the charger if you can fully evaluate all functions

and carry them out without restrictions, or if you have re-

ceived corresponding instructions.

» This charger is not intended for
use by children or persons with
physical, sensory or mental limita-
tions or a lack of experience or
knowledge. This charger can be
used by children aged 8 or older
and by persons who have physical,
sensory or mental limitations or a
lack of experience or knowledge if
a person responsible for their
safety supervises them or has in-
structed them in the safe opera-
tion of the charger and they under-
stand the associated dangers. Oth-
erwise, there is a risk of operating er-
rors and injuries.

» Supervise children during use,
cleaning and maintenance. This will
ensure that children do not play with
the charger.

» Keep the charger clean. Dirt poses a risk of electric
shock.

» Always check the charger, cable and plug before use.
Stop using the charger if you discover any damage. Do
not open the charger yourself, and have it repaired
only by a qualified specialist using only original re-
placement parts. Damaged chargers, cables and plugs
increase the risk of electric shock.

» Do not operate the charger on an easily ignited sur-
face (e.g. paper, textiles, etc.) or in a flammable envir-
onment. There is a risk of fire due to the charger heating
up during operation.

» In case of damage and improper use of the battery, va-
pours may also be emitted. Ensure the area is well-vent-
ilated and seek medical attention should you experience
any adverse effects. The vapours may irritate the respirat-
ory system.

» Do not cover the ventilation slots of the charger. Oth-
erwise, the charger may overheat and no long function
properly.

Products sold in GB only:

Your product is fitted with an BS 1363/A approved electric

plug with internal fuse (ASTA approved to BS 1362).

If the plug is not suitable for your socket outlets, it should be

cut off and an appropriate plug fitted in its place by an au-

thorised customer service agent. The replacement plug
should have the same fuse rating as the original plug.

The severed plug must be disposed of to avoid a possible

shock hazard and should never be inserted into a mains

socket elsewhere.

Product Description and
Specifications

Product Features

The numbering of the components shown refers to the dia-
gram of the charger on the graphics page.

(1) Battery”

(2) Red battery charge indicator
(3) Green battery charge indicator
(4) Chargingslot

A) Accessories shown or described are not included with the
product as standard. You can find the complete selection of

iesinour ies range.
Do not expose the charger to rain or wet condi-
tions. Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.
Technical Data
Charger AL1815CV AL 1830CV AL 1880 CV
Article number 2607 226 0.. 2607 2259.. 2607226 1..
2607 226 3..

1609 92A4ME|(25.07.2018)

Bosch Power Tools

T



English |5

Charger AL1815CV AL 1830CV AL 1880 CV
Battery charging voltage V= 14.4-18 14.4-18 14.4-18
(automatic voltage detec-

tion)

Charging current A 1.5 3.0 8.0
Permitted charging tem- c 0-45 0-45 0-45
perature range

Charging time at battery Battery charged”  Approx. 80% ®/Battery  Approx. 80% ¥/Battery
capacity, approx. charged charged "
- 1.5Ah min 63 24/33 12/27
- 2.0Ah min 84 32/45 22/30
- 2.5Ah min 105 40/60 25/36
- 3.0Ah min 130 48/72 30/46
- 4.0Ah min 168 64/95 27/35
- 6.0Ah min 260 96/130 45/62
Number of battery cells 4-10 4-10 4-10
Weight according to EPTA- kg 0.38 0.40 0.60
Procedure 01:2014

Protection class S SN S

A) State of charge of the battery is 97-100%.

B) State of charge of the battery is approx. 80%. The battery can be removed for immediate use.

Operation

Start-up

» Note the mains voltage! The voltage of the power source
must match the voltage specified on the rating plate of
the charger. Chargers marked with 230 V can also be op-
erated with 220 V.

Charging process

The charging process begins as soon as the mains plug for
the charger is inserted into the mains socket and the battery
(1) is inserted into the charging slot (4).

Thanks to the intelligent charging process, the charge condi-
tion of the battery is automatically detected and then
charged up with the optimal charge current depending on
battery temperature and voltage.

In this way, the battery is treated with care and remains per-
manently fully charged when it is stored in the charger.

Understanding the Indicators (AL 1815 CV)

Flashing battery charge indicator (3)
w Charge The charging process is indicated by the flash-
= == ing of the battery charge indicator (3).

Continuous lighting of the battery charge indicator (3)
ﬂg. Full Continuous lighting of the battery charge in-

== dicator (3) indicates that the battery is fully
charged or that the temperature of the battery is not within
the allowable charging temperature range, and cannot be
charged for this reason. The battery is charged as soon as
the allowable charging temperature range is reached.

When the battery is not inserted, continuous lighting of the
battery charge indicator (3) indicates that the mains plug is
inserted in the socket outlet and that the battery charger is
ready for operation.

Meaning of the Indication Elements
(AL 1830 CV/AL 1880 CV)

(Fast) Flashing of the Green Battery Charge Indicator (3)

w Charge The rapid-charging procedure is indicated by
= = = fast flashing of the green battery charge in-

dicator (3).

Note: The rapid-charging procedure is only possible when

the battery temperature is within the allowable charging

temperature range, see section “Technical Data”.

(Slow) Flashing of the Green Battery Charge Indicator

(3)

IGO 80% When the charging condition of th battery is
== 80%, the green battery charge indicator (3)

flashes slowly.

The battery can be removed for immediate use.

Continuous Lighting of the Green Battery Charge

Indicator (3)

a;. Full Continuous lighting of the green battery
== charge indicator (3) indicates that the battery

is fully charged.

When the battery is not inserted, continuous lighting of the

battery charge indicator (3) indicates that the mains plug is

inserted in the socket outlet and that the battery charger is

ready for operation.

Bosch Power Tools
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Continuous Lighting of the Red Battery Charge Indicator

(2)

ﬂ; Continuous lighting of the red battery charge
= indicator (2) indicates that the temperature of

the battery is not within the allowable charging temperature

range, see section “Technical Data”. As soon as the allowable

charging temperature range is reached, the battery charger

automatically switches to rapid charging.

Flashing Red Battery Charge Indicator (2)

H_ __ MAflashing red battery charge indicator (2) in-

dicates a different malfunction of the charging
procedure, see section “Troubleshooting - Causes and Cor-
rective Measures”.

Errors - Causes and Corrective Measures

Cause Corrective measure

AL 1815 CV: Battery charge indicator (3) is continu-
ously lit

1830 AL 1880 CV: Battery charge indicator (3) is con-
tinuously lit. Red battery charge indicator (2) is flash-
ing.

Charging not possible

The battery is not connected Connect battery to charger

(correctly) correctly
Battery contacts are dirty Clean battery contacts; e.g.
by connecting and discon-

necting the battery several
times. Replace battery if ne-
cessary

Replace battery

Green battery charge indicator(3)/red battery charge
indicator (2) is not illuminated

Mains plug of the chargeris  Insert the mains plug into the
not (correctly) plugged in mains socket (completely)

Socket outlet, mains cable or Check mains voltage, have

Battery defective

charger defective charger checked if necessary
by an authorised after-sales
service centre for Bosch
power tools

Practical advice

When the charger is used continuously, or for several con-
secutive charge cycles without interruption, the charger may
heat up. This is, however, harmless and does not indicate
that the charger has a technical defect.

Asignificantly reduced operating time after charging indic-
ates that the battery has deteriorated and must be replaced.

Battery Cooling (Active Air Cooling) (AL 1880 CV)

The fan control unit integrated into the charger monitors the
temperature of the inserted battery. As soon as the battery
temperature is above approx. 0 °C, the battery will be cooled
by a fan. The fan generates a ventilation sound when
switched on.

If the fan does not run, it is defective or the battery temper-
ature is < 0 °C. This can increase the charging time.

Maintenance and Servicing

Maintenance and cleaning

In order to avoid safety hazards, if the power supply cord
needs to be replaced, this must be done by Bosch or by a
customer service centre that is authorised to repair Bosch
power tools.

After-sales service and advice on using products

Our after-sales service can answer questions concerning
product maintenance and repair, as well as spare parts. You
can find exploded drawings and information on spare parts
at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessor-
ies.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the type plate of
the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or ar-
range the collection of a product in need of servicing or re-
pair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700

Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands

Robert Bosch Australia Pty. Ltd.

Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169

Customer Contact Center

Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
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www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Republic of South Africa
Customer service

Hotline: (011) 6519600
Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-mail: bsctools@icon.co.za
KZN - BSC Service Centre

Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street

Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-mail: rbsa-hqg.pts@za.bosch.com

Disposal

Chargers, accessories and packaging should be recycled in
an environmentally friendly manner.

E Do not dispose of chargers along with house-

hold waste.
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FEEHER AL1815CV AL 1830 CV AL 1880 CV
NmRB 2607 2260.. 26072259.. 26072261..
2607 226 3..
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Procedure 01:2014
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Bacalah semua petunjuk
keselamatan dan petunjuk
penggunaan. Kesalahan

Petunjuk Keselamatan
dalam menjalankan

petunjuk keselamatan dan

petunjuk penggunaan dapat mengakibatkan kontak listrik,
kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

Simpanlah petunjuk-petunjuk ini dengan seksama.

Gunakanlah charger hanya jika Anda telah mengerti semua
fungsinya dan bisa menggunakan semua fungsi, atau telah
mendapat petunjuk-petunjuk terkait.

» Pengisi daya ini tidak
diperuntukkan untuk digunakan
oleh anak-anak dan orang-orang
dengan keterbatasan fisik, indra
atau mental, atau kurang
pengalaman dan pengetahuan.
Pengisi daya ini dapat digunakan
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oleh anak-anak di atas 8 tahun dan
juga orang dengan keterbatasan
fisik, sensorik atau mental, atau
kurang berpengalaman dan
pengetahuan, selama di bawah
pengawasan atau diberi
pengarahan mengenai cara
penggunaan pengisi daya yang
aman dan mereka dapat mengerti
tentang bahaya yang mungkin
terjadi. Jika tidak, dapat terjadi
risiko kesalahan pengoperasian dan
cedera.

» Awasi anak-anak Anda saat
penggunaan, pembersihan, dan
pemeliharaan. Hal itu memastikan
anak-anak tidak bermain
menggunakan pengisi daya.

Bahasa Indonesia | 19

melihat adanya kerusakan. Jangan membuka pengisi
daya sendiri dan biarkan alat pengukur direparasi
hanya oleh teknisi ahli dan hanya dengan
menggunakan suku cadang yang asli. Pengisi daya,
kabel, dan plug yang rusak dapat meningkatkan risiko
terjadinya kejutan listrik.

» Jangan mengoperasikan pengisi daya di permukaan
yang mudah terbakar (seperti kertas, bahan tekstil,
dsb.) atau di area yang mudah terbakar. Terdapat
risiko kebakaran akibat peningkatan suhu pada pengisi
daya saat dioperasikan.

» Jika baterai rusak dan jika penggunaan baterai salah,
baterai juga bisa mengeluarkan uap. Biarkan udara
segar mengalir masuk dan jika Anda merasa tidak enak

badan, pergilah ke dokter. Uap tersebut bisa mengganggu

saluran pernafasan.

» Jangan membuka celah ventilasi pada perangkat
charger. Jika tidak, charger dapat menjadi terlalu panas
dan tidak dapat lagi berfungsi sebagaimana mestinya.

Spesifikasi produk dan performa

llustrasi komponen

Nomor pada komponen yang digambarkan sesuai dengan
gambar pengisi daya baterai pada halaman bergambar.

(1) Baterai®
(2) Indikator pengisian baterai merah
(3) Indikator pengisian baterai hijau

Jauhkan pengisi daya dari hujan atau basah. Air
yang masuk ke dalam perangkat listrik menambah risiko
terjadinya kontak listrik.

» Jaga pengisi daya tetap bersih. Kondisi radio yang
kotor dapat menimbulkan bahaya sengatan listrik.

» Selalu periksa pengisi daya, kabel, dan plug sebelum

digunakan. Jangan gunakan pengisi daya jika Anda

(4) Dudukan baterai sewaktu diisi
A) Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan tidak

termasuk dalam lingkup pengiriman standar. Semua
aksesori yang ada dapat Anda lihat dalam program aksesori
kami.

Data teknis

Pengisi daya AL1815CV AL 1830CV AL 1880 CV

Nomor barang 2607 226 0.. 2607 2259.. 2607 226 1..
2607 226 3..

Tegangan pengisian V= 14,4-18 14,4-18 14,4-18

baterai (pengukuran

tegangan awal secara

otomatis)

Arus pengisian baterai A 1,5 3,0 8,0

Tingkatan suhu yang c 0-45 0-45 0-45

diizinkan untuk pengisian

Durasi pengisian pada

Baterai yang diisi *

sekitar 80% ® / Baterai  sekitar 80% '/ Baterai

kapasitas baterai sekitar. yang diisi ¥ yang diisi ¥
- 1,5Ah menit 63 24/33 12/27
- 2,0Ah min 84 32/45 22/30
- 2,5Ah menit 105 40/60 25/36
- 3,0Ah menit 130 4872 30/46

Bosch Power Tools
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Pengisi daya AL 1815CV AL 1830CV AL 1880 CV
- 4,0Ah menit 168 64/95 27/35
- 6,0Ah menit 260 96 /130 45/62
Jumlah sel baterai 4-10 4-10 4-10
Berat sesuai dengan EPTA- kg 0,38 0,40 0,60
Procedure 01:2014

Klasifikasi keamanan S T S

A) Status daya baterai 97 % - 100 %.

B) Status daya baterai sekitar 80 %. Baterai dapat dilepas untuk segera digunakan.

Penggunaan

Cara penggunaan

» Perhatikan tegangan listrik! Tegangan jaringan listrik
harus sesuai dengan tegangan yang tercantum pada label
tipe pengisi daya baterai. Pengisi daya baterai bertanda
230V dapat juga dioperasikan pada 220 V.

Pengisian baterai

Proses pengisian dimulai sesaat setelah steker pengisi daya
tersambung dengan stopkontak dan baterai dimasukkan (1)
ke dudukan pengisian baterai (4).

Level pengisian daya terdeteksi secara otomatis melalui
proses pengisian cepat dan diisi tergantung pada suhu dan
tegangan baterai dengan arus pengisian daya yang optimal.
Dengan demikian, baterai tahan lama dan jika disimpan di
dalam pengisi daya, baterai akan selalu terisi penuh.

Arti elemen display (AL 1815 CV)

Lampu indikator pengisian daya baterai (3)

M Charge Proses pengisian baterai ditandai melalui
= = = indikator pengisian daya baterai (3) yang

berkedip.

Lampu indikator pengisian daya baterai menyala (3)
ﬂ;. Full Lampuindikator pengisian daya baterai (3)
= menyala menandakan bahwa baterai telah
terisi penuh atau menandakan bahwa suhu baterai berada di
luar kisaran suhu pengisian yang diizinkan, sehingga baterai
tidak dapat diisi daya. Saat batas suhu sesuai dengan yang
diizinkan, baterai akan diisi daya.
Tanpa baterai yang terpasang, lampu indikator pengisian
daya baterai (3) yang menyala akan memberi tanda bahwa
steker listrik telah tersambung dengan stopkontak dan
pengisi daya siap digunakan.

Arti elemen display (AL 1830 CV/AL 1880 CV)

Lampu indikator (cepat) pengisian baterai (3) berwarna
hijau berkedip
M Charge Proses cepat pengisian baterai ditandai

= = = dengan lampu indikator berwarna hijau
pengisian daya baterai (3) yang berkedip cepat.
Petunjuk Proses cepat pengisian baterai hanya dapat
dilakukan jika suhu baterai berada pada kisaran suhu
pengisian yang diizinkan, lihat bagian "Data teknis".

Lampu indikator (lambat) pengisian baterai (3) berwarna
hijau berkedip

G0 80% Saat stgtu_s pengisian daya l?gterai se!(i?ar 80%
lampu indikator berwarna hijau pengisian daya
baterai (3) akan berkedip lambat.
Baterai dapat dilepas untuk segera digunakan.

Lampu indikator pengisian baterai berwarna hijau

menyala (3)
ﬂg. Ful Lampu indikator pengisian daya baterai

== berwarna hijau yang menyala (3) menandakan
bahwa baterai telah terisi penuh.
Tanpa baterai yang terpasang, lampu indikator pengisian
daya baterai (3) yang menyala menandakan bahwa steker
listrik tersambung dengan stopkontak dan pengisi daya siap
digunakan.

Lampu indikator pengisian daya baterai berwarna merah

menyala (2)

35 Lampu indikator pengisian daya baterai
= berwarna merah yang menyala (2)

menandakan bahwa suhu baterai berada pada luar kisaran

suhu pengisian yang diizinkan, lihat bagian "Data teknis".

Saat batas suhu sesuai dengan yang diizinkan, pengisi daya

secara otomatis beralih ke pengisian cepat.

Lampu indikator pengisian daya baterai berwarna merah

berkedip (2)

H_ __ Llampu indikator pengisian daya baterai

berwarna merah yang menyala (2)
menandakan bahwa terdapat kesalahan lain pada proses
pengisian, lihat bagian "Kesalahan - Sebab dan Solusi".

Kesalahan - Sebab dan Solusi

Sebab Solusi

AL 1815 CV: Pengisian daya baterai (3) menyala terus
menerus

AL 1830 CV/AL 1880 CV: Pengisian daya baterai

(3) ,menyala terus menerus. Indikator pengisian daya
baterai berwarna merah (2) berkedip.

Proses pengisian tidak dapat dilakukan

Baterai tidak (belum)
terpasang dengan benar

Kontak baterai kotor

Pasang baterai dengan benar
pada pengisi daya

Bersihkan kontak baterai;
misalnya dengan memasang
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Sebab Solusi

dan melepas baterai
berulang kali, jika perlu, ganti
baterai

Baterai rusak Mengganti baterai

Indikator pengisian daya baterai (3) atau (2) tidak
menyala

Steker pengisi daya tidak
dimasukkan (dengan benar)

Stopkontak, kabel listrik,
atau pengisi daya rusak

Masukkan steker (dengan
benar) ke dalam stopkontak

Periksalah tegangan jaringan
listrik, bila perlu periksakan
pengisi daya pada Service
Center perkakas listrik Bosch
yang resmi

Petunjuk pengoperasian

Jika pengisi daya digunakan secara kontinu atau untuk
beberapa siklus pengisian baterai berturut-turut tanpa henti,
pengisi daya dapat menjadi panas. Hal ini tidak berbahaya
dan tidak menunjukkan cacat teknis pengisi daya.

Jika setelah diisi waktu pemakaian baterai semakin pendek,
hal ini menandakan bahwa baterai sudah aus dan harus
diganti.

Pendingin baterai (Active Air Cooling) (AL 1880 CV)
Kontrol udara yang terintegrasi ke dalam charger menjaga
suhu baterai yang terpasang. Jika suhu baterai sekitar 0 °C,
ventilator akan menurunkan suhu baterai. Ventilator yang
dinyalakan akan menimbulkan suara bising.

Jika ventilator tidak beroperasi, berarti ventilator mengalami
kerusakan atau suhu baterai berkisar <0 °C. Dengan
demikian, pengisian daya baterai dapat memerlukan waktu
yang lebih lama.

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

Jika kabel listrik harus diganti, pekerjaan ini harus dilakukan
oleh Bosch atau Service Center untuk perkakas listrik Bosch
yang resmi, agar keselamatan kerja selalu terjamin.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan
Anda tentang reparasi dan perawatan serta tentang suku
cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com

Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda
menjawab pertanyaan seputar produk kami beserta
aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri atas 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.
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Cara membuang

Pengisi daya, aksesori dan kemasan harus didaur ulang
dengan cara yang ramah lingkungan.

X

Tiéng Viét

Jangan membuang pengisi daya baterai ke
dalam sampah rumah tangga!

Huéng dan an toan
Poc ky moi canh bao
an toan va moi huéng
dén. Khéng tuan tha
moi canh bao va huéng
dan dugc liét ké dudi

day c6 thé bi dién giat, gay chay va/hay bi thuong

tat nghiém trong.

Hay gilf lai cac tai liéu huéng dan nay.

Chi st dung bo nap dién pin khi ban da hoan toan

hiéu r6 va co thé thuc hién moi chiic nang khéng bi

giGi han, ho&c thuc hién theo su chi dan thich hop.

» May nap pin nay khong thiét

ké danh cho déi tugng sir
dung la tré em va ngudi bi
han ché vé thé chéat, kha
nang giac quan kém hoac
tam than hoac thiéu kinh
nghiém va thiéu hiéu biét.
May nap pin nay cé thé danh
cho tré em tir 8 tuéi tré l1én
va nguoi bi han ché vé thé
chat, kha nang giac quan
kém hoac tam than hoac
thiéu kinh nghiém va thiéu
hiéu biét st dung, chi khi ho
dugc mot ngudi chiu trach
nhiém cho su an toan cta ho
giam sat hoac da dugc nguoi
nay huéng dan sir dung may
nap pin trong moi trudong an
toan va hiéu dugc nhirng
nguy hiém co lién quan. Néu

Bosch Power Tools
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khong sé cb nguy co sai sot khi
van hanh va bi thuong tich.

» Hay giam sat tré nho khi sur
dung, lam sach va bao
dudng. DE dam bao rang, tré
em khéng chai véi may nap pin
nay.

ﬂKhéng dugc dé thiét bi sac ngoai mua hay

G tinh trang &m wét. Nudc xam nhéap vao thiét bi

dién sé lam tang nguy ca dién giat.

» Gilr sach thiét bi sac. C6 nguy co dién giat néu
bi ban.

» Vui ldong kiém tra truéce khi s dung thiét bi
sac, day cap va phich cdm. Khéng dugc st
dung thiét bi sac néu ban phat hién cé hw
hdéng. Hay ty mé thiét bi sac va nhd mét
ngudi c6 nang luc stra chira va chi stt dung
cac bo phan du phong chinh hang. Thiét bi
sac, day dan va phich cdm bj hdng lam tang
nguy co bi dién giat.

» Khéng van hanh thiét bi sac trén bé mat dé
chay (vi du giay, vai, vv) hoac trong moi

Thong s6 ky thuat

truwdng dé chay. Vi trong qua trinh sac thiét bi
sac sé nong Ién, cho nén cé nguy co chay.

» Trong trudng hop pin bi hdng hay st dung
sai cach, hoi nudc cé thé bdc ra. Hay 1am cho
théng thoang khi va trong trudng hap bi dau phai
nhd y té chira tri. Hoi nudc cd thé gay nglra hé
hé hép.

» Khong thao cira thong gié cia may nap pin
ra. Néu khong thi may nap pin c6 thé bi qua
nhiét va khong thé hoat dong dung cach nira.

M6 Ta San Pham va Pac Tinh
Ky Thuat

Cac bo phan dugc minh hoa

Su danh s8 cac biéu trung cua san pham la dé
tham khao hinh minh hoa cta b nap dién pin trén
trang hinh anh.

(1) Pin?

(2) Den bao nap dién pin mau do

(3) Den bao nap dién pin mau xanh l4

(4) Khoangnap dién

A) Phu tung dugc trinh bay hay mé ta khéng phai la
mét phan cua tiéu chuan hang hoa dugc giao kém
theo san pham. Ban c6 thé tham khéo t6ng thé
cac loai phu tung, phu kién trong chuong trinh
phu tung cua chung toi.

B0 sac AL 1815CV AL 1830 CV AL 1880 CV
Ma s& may 2607 226 0.. 2607 2259.. 2607 226 1..
2607 226 3..
Hiéu suat dién thé ra (tw V= 14,4-18 14,4-18 14,4-18
dong tam soat dién thé)
Dong dién nap A 1,5 3,0 8,0
Gidi han ctia nhiét do nap c 0-45 0-45 0-45
dién cho phép
Théi gian nap dién cho pin Pindasac” khodng80%® / pinddsac khoang80%® / pin dd sac
c6 dung luang khoang. & N
- 1,5Ah min 63 24/33 12/27
— 2,0 Ah min 84 32/45 22/30
- 2,5Ah min 105 40/60 25/36
— 3,0 Ah min 130 4872 30/46
— 4,0 Ah min 168 64/95 27/35
— 6,0 Ah min 260 96 /130 45/62
S6 lugng pin 4-10 4-10 4-10
Trong luong theo Qui trinh kg 0,38 0,40 0,60
EPTA-Procedure 01:2014
Cap dobaove SN SN S

A) Mc sac cta pin 97% — 100%.

B) Mc sac cta pin khoang 80%. C6 thé 14y pin ra dé st dung ngay.
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Van Hanh

Bat Pau Van Hanh

» Tuan thu theo ding dién thé! Dién thé cua
ngudn dién cung c8p phai pht hop véi cac s6
liéu dugc ghi trén nhan mac cua bd nap dién pin.
Céc thiét bi sac ghi 230 V ciing c6 thé duodc van
hanh & 220 V.

Sac pin

Qua trinh sac bat dau ngay khi cdm phich c&dm cda
b6 sac vao 6 cdm va gan pin (1) vao khoang nap
dién (4).

Nh& vao phuong phap nap dién théng minh, tinh
trang nap dién cla pin dugc tu dong tdm soat, va
pin dugc nap véi dong dién nap t6i uu, thy thude
vao nhiét dé va dién ap cua pin.

Céch thiic nay lam cho pin c¢é tudi tho dai hon va
luén git cho pin déy dién khi van gén trong bd nap
dé luu kho.

Y nghia cta cac phan td hién thi
(AL 1815 CV)

Hién thi nap pin (3) nhdp nhay

w Charge Qua trinh sac dugc bao hiéu bang dén
=== hién thi nap pin mau xanh |4 (3) nhdp

nhay.

Hién thi nap pin (3) sang lién tuc

ﬂEI Full Hién thi nap pin (3) sang lién tuc bao

=— hiéu réng pin da dugc sac diy hoac

nhiét do cta pin ndm ngoai giGi han nhiét dé sac

cho phép, do do6 khong thé sac tiép. Pin dugc nap

dién lai ngay khi trd lai nhiét do nap cho phép.

Né&u khéng c6 pin dugc cdm vao, hién thi nap pin

(3) sang lién tuc bao hiéu r&ng phich c&m dién

duoc cdm vao 6 cdm va bd sac da sén sang dé si

dung.

Y nghia cua cac phan td hién thi
(AL 1830 CV/AL 1880 CV)

Hién thi nap pin mau xanh la (3) nhdp nhay
(nhanh)

w Charge

Qua trinh sac nhanh dugc bao hiéu

b&ng dén hién thi nap pin (3) mau xanh

la nh@p nhay nhanh.

Luu y: Qué trinh sac chi thuc hién dugc, néu nhiét

d6 cda pin nam trong gidi han nhiét dé sac cho

phép, hdy xem phan "D liéu ky thuat".

Hién thi nap pin mau xanh la (3) nhdp nhay

(chéam)

IGO go% Khimic sac cua pin dat khoan 80%,
=== hién thi nap pin (3) mau xanh la nhap

nhay cham.

C6 thé 18y pin ra dé st dung ngay.

Tiéng Viét|23

Hién thi nap pin mau xanh la (3) sang lién tuc
= Hién thi nap pin (3) mau xanh la sang
ﬂ I Full AN s
= lién tuc bao hiéu rang pin da dugc sac
day.

Né&u khéng c6 pin dugc cdm vao, hién thi nap pin
(3) sang lién tuc bao hiéu réng phich cdm dién
duoc cdm vao 6 cdm va bd sac da sén sang dé su
dung.
Hién thi nap pin mau dé (2) sang lién tuc
35 Hién thi nap pin (2) mau dé sang lién
tuc bao hiéu rang nhiét dé clta pin nam
ngoai gidi han nhiét do sac cho phép, xem phéan
"D{ liéu ky thuat". Ngay sau khi n&m trong pham vi
nhiét dé nap dién cho phép, bd nap dién pin tu
déng chuyén qua nap dién nhanh.

Hién thi nap pin mau d6 (2) nhdp nhay

H Hién thi nap pin (2) mau dé nhdp nhay
" =T bao hiéu réing qua trinh sac gap truc

tréc khac, xem phéan "L&i — Nguyén nhan va Bién

phéap kh&c phuc".

L&i — Nguyén nhan va bién phap khac
phuc

Nguyén nhan Bién Phap Stra Chira

AL 1815 CV: Hién thj nap pin (3) sang lién tuc

AL 1830 CV/AL 1880 CV: Hién thj nap pin (3) sang lién

tuc. Hién thi nap pin mau dé (2) nhdp nhay.

Khong thé thye hién qua trinh sac

Pin khong dugc 1&p vao L&p pin ding céch vao bd

(dang cach) sac Pin

Diém ti€p xdc ctia pin bi b4n V& sinh diém tiép xtic ctia
pin; vi du bang cach c&dm
thao pin nhiéu [an, vi du thay
thé& pin

Pin bi hdng Thay pin

Hién thi nap pin (3) hodc (2) khong sang

Phich c&m dién ngudn chua  C&m hét phich c&m dién

dugc cdm vao (ddng cach)  ngudn (hoan toan) vao trong
& dién

o) dién, day dan dién hay bo Kiém tra dién ngudn; dem

nap dién pin bi hong bd nap dién pin dén mét dai
Iy phuc vu hang sau khi ban
do Bosch Gy nhiém dé& kiém
tra

Huéng Dan S Dung

Véi chu trinh nap dién lién tuc hoac lap di 1ap lai
khong gian doan, bd nap dién cé thé néng lén. Tuy
nhién, diéu nay l1a vé hai va khong c6 16i ky thuat
cua bo sac.

Sy giam sut dang ké thai gian hoat déng sau khi
nap dién chi rd rang pin hap khéi da hét cong dung
va phai dugc thay.

Bosch Power Tools
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Lam mat pin (Active Air Cooling) (AL 1880 CV)
B diéu khién quat tich hgp bén trong may nap pin
sé giam sat nhiét do cua pin dugc st dung. Ngay
khi nhiét d6 pin vugt trén miic 0 °C, pin sé dugc
lam mét b&ng quat. Quat khi bat sé tao ra ti€éng 6n
théng gié.

Néu quat khdéng chay, tiic 1a né bi hdng ho&c nhiét
dd <0 °C. Do do thoi gian nap pin co thé tu kéo
dai.

Bao Dudng va Bao Quan

Bédo Dudng Va Lam Sach

Né&u nhu can phai thay day dan dién thi céng viéc
nay phai do hang Bosch, hay mét dai ly dugc
Bosch Gy nhiém thuc hién dé tranh gap su nguy
hiém do mét an toan.

Dich vu hé trg khach hang va tu van st
dung

B0 phan phuc vu hang sau khi ban cuda ching toi
tré |0i cac cau hdi lién quan dén viéc bao dudng va
stia chira cac san phdm ciing nhu phu ting thay
thé cla ban. So d6 mé ta va thong tin vé phu ting
thay thé cling c6 thé tra clru theo dudi day:
www.bosch-pt.com

Doi ngd tu van s dung cua Bosch sé gilip ban giai
dap céac thac mac vé san pham va phu kién.

Trong tét ca cac phan héi va don dat phu tlng, xin
vui long lubn ludn nhap s6 hang hoa 10 chir s6
theo nhan cta hang héa.

Su thai bé

Bo nap dién pin, phu tung va bao bi phai dugc
phan loai dé tai ché theo hudng than thién véi moi
trudng.

Khong duoc vit bo bo nap dién pin vao chung
véi rdc sinh hoat!
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